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El Garankedon (Garangedon, Garankefoli, Garanke o Sanja Garanke) es un
ritmo Malinke de la casta de los peleteros y los zapateros. “Garankefoli” es
el nombre del ritmo, y “Garankedon” es el nombre de la danza, que solía ser
bailado por la mujer.
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Frases para el djembé solista
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Frases solistas para el Garankedon de Ponda O’Bryan
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Frases solistas para el Garankedon de Drissa Kone
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S S S S T T S S S B S S S S T T S S S B

frase 3 d i d i d i d i d i d i d i d i d i d i
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